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(2) A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben torténd alkaimazéasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

(3)  Kiegészits EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BKI10ATEX0012 X/3

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

{4) A gyartmany / Product:
NIVOSWITCH RC-400 Rezgévillas szintkapcsold csalad /
Vibrating fork level switch family

Tipusa / Type:
NIVOSWITCH ROO-400-0OEx

(6) Gyartd / Manufacturer:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt.

{6) Cim/ Address:
1043 Budapest, Dugonics u. 11.
Hungary

(7)  E kiegészlt6 tanusitvany kiegésziti a BKIMOATEX0012 X szamu EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyt, az abban

meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartasara vonatkozoan az eredeti tandsitvany mellékletében
levé specifikacié szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében lévs specifikacié valtoztatasokkal és
a hivatkozott dokumentacioval, /
This supplementary certificate extends EU-Type Examination Certificate No. BKIT0ATEX0012 X to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to.

(8) A ExVA Vizsgalé és Tanusito Kft., 1418 sz. kijeldlt testulet, a 2014, februar 26-i Eurdpai Parlament és

Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanusitia, hogy a jelen kiegészité tanusitvany altal
modositott gyartmany, megfelel az Alapvett Egészségiigyi és Biztonsagi Kévetelményeknek a Direktiva 1.
szamu Mellékletében a potencialisan robbanasveszélyes térben alkaimazasra szant gyartmanyok tervezése
és gyartasa szerint. /
ExVA Testing and Certification Limited Liability Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to comply with the
Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products intended for
use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az aldbbi nyilvantartasi szama bizalmas vizsgélati dokumentacio
tartalmazza: / VA-0101/21-A-2

The examination and test results are recorded in confidential report No.:

Ez a tantsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / i
This certificate may oniy be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/4
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EXVA EXVA
BKIMOATEX0012 X/3
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

(9} A 2014/34/EU direktiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU (2016. aprilis 20.) alkalmazasa elbtt a 94/9/EK
szerint kiadott EK-TIpus Vizsgalati Tandsitvanyok meghivatkozhatéak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészité tanusitvanyok és Uj kiadasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati TanUsitvanyokhoz =
folytatodhatnak a 2016. aprilis 20. el6tt kiadott eredeti tantsitvany szammal. / it
In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if .-
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type =
Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate

number issued prior to 20 April 2016. s

(10) Az alapvett egészségugyi és biztonsagi kivetelményeknek valé megfelelést a ktvetkezék biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with: =

MSZ EN IEC 60079-0:2018, MSZ EN 60079-11:2012, MSZ EN 60079-26:2015

kivéve a 19. pontban felsorolt kdvetelményekre vonatkozoan. i
except in respect of those requirements listed at item 19 of the Schedule. 5

(11) A tandsltvany szama utan all6 X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany specidlis feltételek megtartasa mellett &
felel meg a jelen tanusitvany vonatkozd pontjaban felttintetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. / P
If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific =
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

(12) Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeldit gyartmany tervezésére é&s kivitelezésére -
vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kévetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és
szallitasara. Ezek nem tartoznak e tanGsitvany ala. /
This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified -
product. Further reguirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product. =
These are not covered by this certificate. &

(13) A gyartmany jele a kévetkezé /

The marking of the product shall include the following: i
RCO-401 O0-0O0Ex és RGO-40 OO-CJEx tipus / type: a3

& 1116 Exialnc T6...T4 Ga
RAO-40 O-0Ex és RBO-400 O-OEx tipus / type: E
€116 ExiallB T6...T4 Ga
Tkomyiams = lasd / see BKI1TOATEX0012 X/1 tanusitvanyt / certificate
Budapest, 2021. 08. 25. ExVA Vizsgalé és Tandsité Kit. 4 -

1027 Budapest, Mikoviny S. w. 2-4 B

ExVA Vizsgald és Tandsité Kft. 10925306-2-41

ExVA Testing and Certification Ltd. 3

ikovi Na otond s

1037 B .24 )

?:quf%. 1408 zgﬁlgpest, ikoviny u. 24 Tanusité Szervezet Vezetd / &
n Head of Certification Body 3

E-mail: office@exva.hu -

§ — .

——y : =

Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhats fel, mellékleteivel egyitt. /.

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, scheduls included. Lapszam/ Page; 2/4 &3
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BKI10ATEX0012 X/3
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

TR

HEERT

14 Melléklet / Schedule
= 18 Tanusitvany szam / Certificate number BKI1T0ATEX0012 X/3
16  Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product
i Az alabbi valtozas keriil bevezetésre a BKI1TOATEX0012 X szamu EU-Tipusvizsgalati tanusitvany
3. szamu kiegészitésében:
£ - a miiszaki leirdsban Ex védeimet nem befolyasolo valtozasok bevezetése,
:“ - az alapvetd egészségugyi és biztonsagi kdvetelményeknek vald megfelelést biztosité
szabvanyok legutolsé szabvanykiadas szerinti aktualizalasa.
m: The following change is introduced in in this supplementary EU-Type Examination Certificate nr. w
& BKI10ATEX0012 X/3:
- introduction of changes in the technical specification that do not affect Ex protection,
£ - updating the referring standards according to their latest editions which assure the compliance =
B with the Essential Health and Safety Requirements.
: Tipusijel / type: :
NIVOSWITCH R D| |- 4 Q'D DEX
& KnEL / DESIGH Kon/| |CsATLAKOZAS BenyULASIHosSZ/ KIMENET / QuTPUT Kén/ i
£ Cone| |CONNECTION RUNNING LENGTH Cone £
o 0 + midanyaq PFA bevonati villa! A 0. 9 Az Rawvid f Short (69 mm) UO Kétvezeltkes / Two-wires DC B ;“
E2 Tube +plastic PFA coated fork +csaffakozd { connector + Ex g
i Csb + mGanyag ECTFE bevonatu villa/ | B Alap Kivitel / 01 Kétvezetokes / Two-wires DC | 9 i
ki Tube + plastc ECTFE coaled fork Basic design (125 mm) +kébel / eable +Ex g
i Csd + villa / Tube + foric: 1.4571 C 02..3m 02..30 Kétvezetékes / Two-wires DG L 25
i +M12 csatl, / conn. + Ex i}
2 Cs6 +villa extra poliral / G kS
: Tube + fork with exira polir ii
17 Vizsgélati dokumentacié / Report N°
g 18 Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use
Nincsenek tovabbiak a felsoroltakon kivil / None additional to those listed previously
A 2. kiegészités 18. pontja szerint véltozatlan. /
According to chapter 18 of the 2. supplement it is unchanged.
Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kbvetelmények / f
Essential Health and Safety Requirements
A modositas nem érinti az alapvet egészségiigyi és biztonsagi koveteiményeket.
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation.
Az alaptanusitvany 18. pontja szerint valtozatlan. / &
According to chapter 18 of the base certificate it is unchanged.
:m“ Ez a tanusftvany csak a rmaga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. / ‘:"
'g This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/4 ;!
44
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BKI10ATEX0012 X/3
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany / o

Supplementary EU-Type Examination Certificate
w 20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents ;a

S$zam / Lap/ Kiadas/ Datum / Leiras / Description iy
Number Sheet Issue Date o

B 1 2 2021-08-23 Dokumentumjegyzék / List of documents g

SENER BN ERE

RCM-400-9M-060-0M g 8 2021-08-23 Miiszaki leiras / Technical description
rem4004mO60bh_11 4 11 2021. aug. / Aug. Hasznélati utasitas / Users Manual &
nivceo2re400b_05 1 5 2021-08-23 EU Megfeleléségi Nyilatkozat /

EU Declaration of Conformity i
RCM-400-9M-050-01 2021-08-23 Adattabla rajz / Data plate drawing
B 2 - 2021-08-25 Kockazat értékelés / Risk assessment
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xVA Vizsgélo 68 Ta:rllisl'lé Kft.
E1oa7 Budapest, Mikoviny S.u. 2-4
10925306-2-41
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Nagy Botond
Tanusitdé Szervezet Vezetd /
Head of Certification Body
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“2  This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 4/4 2
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1)

(2)
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“q] A NAH éltal NAH-6-0027/201 7/K. szamon
akkreditalt terméktaniisitod szervezet. /

‘ w Product certification organisation accredited

4.4 4 by NAH under No. NAH-6-0027/2017/K
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A potencislisan robbanasveszélyes kdrnyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktfva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

(3)  Kiegészits EU-Tipus Vizsgalati Tanusltvany széma /

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number: BK” 0ATEX001 2 XIZ

(4) A gyartmany / Product:

Rezgdévillas szintkapcsolé csalad / Vibrating fork level switch family
Tipusa / Type:
NIVOSWITCH R**-4**-*Ex
(6) Gyartd / Manufacturer:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt.
(6) Cim/ Address:;
1043 Budapest, Dugonics u. 11.
Hungary

(7}  E kiegészitd tanusitvany kiegésziti a BKI1OATEX0012 X szama EU-Tipus Vizsgélati Tanasitvanyt, az abban

meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartasara vonatkozdan az eredeti tanusitvany mellékletében
Iévd specifikacio szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében lévd specifikacio valtoztatasokkal és
a hivatkozott dokumentacioval. /
This supplementary certificate extends EU-Type Examination Certificate No. BKI1OATEX0012 X to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to.

(8) A ExVA Vizsgalo és Tanusito Kft., 1418 sz. kijelolt testilet, a 2014. februar 26-i Eur6pal Parlament és
Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanGsitja, hogy a jelen kiegészits tanusitvany altal
modositott gyartmany, megfelel az Alapvetd Egészséglgyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva 1.
szamu Mellékletében a potencidlisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant gy&rtmanyok tervezése
és gyartasa szerint. /

ExVA Testing and Certification Limited Liability Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to comply with the
Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products intended for
use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive.
A vizsgélat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacio
tartalmazza: / VA-0222/20-A
The examination and test results are recorded in confidential report No.:
Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/4
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BKI10ATEX0012 X/2
Kiegészité EU-Tipus Vizsgdlati Tanusitvany /
Supplementary EU-Tvoe Examination Certificate

(9)

(10)

(1)

(12)

(13)

A 2014/34/EU direktiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU {2016. aprilis 20.) alkalmazasa elétt a 94/5/cn
szerint kiadott EK-TIpus Vizsgalati Tanusltvanyok meghivatkozhatéak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészité tanusitvanyok és (j kiadasok az ilyen EK-Tlpus Vizsgalati Tanisltvanyokhoz
folytatédhatnak a 2016. aprilis 20. elétt kiadott eredeti tanusitvany szammal /

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EV, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type
Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016,

Az alapvet egészségigyi és biztonsagi kévetelményeknek valé megfelelést a kivetkezék biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
MSZ EN 60079-0:2013, MSZ EN 60079-0:2013/ A11:2014,
MSZ EN 60079-11:2012, MSZ EN 60079-26:2015

kivéve a 19. pontban felsorolt kdvetelményekre vonatkozéan.
except in respect of those requirements listed at itern 19 of the Schedule.

A tanusitvany szama utén allé X" jel azt mutatja, hogy a gydrtmany specidlis feltéteiek megtartdsa mellett
felel meg a jelen tanusitvany vonatkozo pontjaban felttntetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelslt gyartmany tervezésére és kivitelezésére
vonatkozik. A jelen Direktlva tovabbi kévetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és
szdllitasara. Ezek nem tartozak e tanusitvany ala. /

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not covered by this certificate,

A gyartmany jele a kovetkez6 /
The marking of the product shall include the foliowing:

RC*4* **Ex és RG*-4* *-*Ex tipus / type:
@ 111G ExiallCT6...T4 Ga
RA*-4* *-*Ex és RB*-4* *-*Ex tipus / type:
€116 ExiallBT6..T4 Ga

Tksmyramb = lasd / see BKI10ATEX0012 X/1 tanasitvanyt / certificate

Budapest, 2021. 01. 11. T
ExVA Vizsgél6 és Tanisité Kft. / /»(, ~
ExVA Vizsgalo és Tanusité Kft. 1037 Budapest, Mikoviny 8. u. 2-4 77/

10625306-2-41

ExVA Testing and Certification Ltd.
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
Tel - +36 1 250 1720

E-mail: office@exva.hu

Nagy Botond
Tanusitdé Szervezet Vezets /
Head of Certification Body

Ez a tanusitvany ¢sak a maga egészében és valtozatian formaban hasznélhatd fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, scheduls included,

Lapszam ! Page: 2/4
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BKITOATEX0012 X/2
Kiegeszité EU-Tipus Vizsgalati Tanasitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

€
155
(132

14 Melléklet / Schedule

156 Tandsitvany szam / Certificate number BKI10ATEX0012 X/2

16 Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozas keril bevezetésre a BKI1OATEX0012 X szama EU-Tipusvizsgalati tanGsitvany
2. szamu kiegészitésében:

A NIVELCO |IPARI ELEKTRONIKA ZRT vevdi igény miatt bovitette a tipusvélasztékot ECTFE
(HALARY) bevonatu villaval, igy a

- megnevezés és tipusjel,

- tervezésnel figyelembe vett szabvanyok,

- védelmi jel,

£ - miiszaki adatok (lasd a rcm4004m0600_10 dokumentumban)

s megvaltoztak.

Minden egyéb tekintetben a gyartmany valtozatian a BKI10ATEX0012 X/1 szamu EU-Tipus-
vizsgalati tanusitvany szerint. /

The following change is introduced in in this supplementary EU-Type Examination Certificate nr.
BKiI10ATEX0012 X/2:
The NICELCO PROCESS CONTROL CO. expanded the types of the product because of customer
demand with ECTFE (HALAR) coated fork, so the
- denomination and type,

- standards used at the design,

- protection code,

- technical datas (see in rcm4004m0600_10 document)

have changed.

In all other aspects the product is unchanged according to the EU-Type Examination Certificate no.

BKI10ATEX0012 X/1.

3 Tipusjel / type:

NIVOSWITCH R**-4**.*Ex

NIVOSWITCH R |:_H -4 QQQ Ex

= | 1
KnareL ! DesioN Koo!| [CsATiakozAs ( KOD! | BENYULASI HOSS2 / Kom KIMENET / OUTPUT Kép|
= CODE| |CONNECTION RUNNING LENGTH _ Cooe
4 Csd + mianyag PFA bevonati villa / A BSP1* M Rovid / Short (69 mm) 00 Keétvezetokes / Two-wires DC | 8
P Tuhe + plastic PFA coated fork +csatl. /conn. +Ex

ax Csb + mianyag ECTFE bevonala villa/ | 8 BSP 1% H Alap kivitel / o Keélvezetbhas | Two-wires DG 9
ax Tube + plastic ECTFE coated fork I Basic design (125 mm) + kabel / cabla + Ex

i Cs6 + villa/ Tube + fork: 1.4571 C NPT 1° P 02..3m 02...30 Ketvezatdkes / Two-wires DC L
i +M12 csatt. / conn. + Ex

=0 Cs0 + villa exdra polimal / G NPT 13" N

ey Tube + fork with exira polir

e DNSD PN16 PP DIN F

& DN P40 1.4571 DIN G

g ANSI 7" RF150 PP A

ok ANSI 2* RF600 1.4571 3

b JIS 10K 504 PP J

JIS 40K 50A 1.4571 K

. Triclamp 1 % T

iad Triclamp 2° R

e Caditelfigg, / D

Tuba harging DN40

14 Csofelfagg. / E

5 Tube hanging DN5Q

13

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhatd fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/4
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EXVA

BKI10ATEX0012 X/2
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

17 Vizsgalati dokumentacié / Report N°

18 Biztonsagos iizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use

Nincsenek tovabbiak a felsoroltakon kivil / None additional to those listed previously

Az alaptanusitvany 17. és az 1. kiegészités 16. pontja szerint vaitozatlan. /
According to chapter 17 of the base certificate and chapter 16 of the 1. supplement it is
unchanged.

19 Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kovetelmények /
Essential Health and Safety Requirements
A mddositas nem érinti az alapvet6 egészségligyi és biztonsagi kévetelményeket.
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation.

Az alaptanusitvany 18. pontja szerint valtozatlan. /
According to chapter 18 of the base certificate it is unchanged.

20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

Szam/ Lap/ Kiadas/ Datum / Leliras / Description
Number Sheet Issue Date
= 1 1 2020-12-01 Dokumentumlista / List of documents
RCM-400-9M-00-0M 8 2 2020-12-01 Muszaki lelras / Technical description
rem4004m0600h_10 4 10 2020. november Hasznalati utasitas / Users Manual
nivceo2rc400e_05 2 05 2020-12-01 EU Megfelel6ségi Nyilatkozat /

EU Declaration of Conformity
RCM-400-9M-050-01 1 2 2020-08-26 Ex adattabla rajz / Ex data plate drawing
= 11 1 2015. okt. 2. Kockazat értékelés / Risk assessment
VA-0182/19 1 2019. nov. 25.  Altasfoglalas / Announcement

ExVA Vizsgéld és Tanusfté Kft.

1037 Budapest, Mikaviny 8. u. 2-4 /
10925306-2-41
Nagy Botond

Tanusito Szervezet Vezetd /
Head of Certification Body

Ez a tantsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznélhaté fel, mellékleteivel egytt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule inciuded. Lapszam / Page: 4/4

EXVA

EXVA

EXVA



T e T N T W N W Y P P P

>

Sz

S

S kL e O ate o aite Sk e S e Sk s A e e AL e S O

B s

#"BKI%

PP P e AP Far N o malrorah

EXx
N &j(-j,aud ?/Ezdgétgzﬁ 57anoi:iffuciny
EC Type Examination Cortificate
1.5z, Kiogszités [ Amendment Vho. 1

(2) A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

() EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvany széma / BKI10ATEX0012X/1

EC-Type Examination Certificate number:

(4) A berendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:
Rezgdvillas szintkapcsol6 / Vibrating fork level switch
Tipusa / Type:
NIVOSWITCH R__-4__-__Ex
(5) Gyarté / Manufacturer:
NIVELCO lIpari Elektronika Zrt
(6) Cim/Address:

1043 Budapest, Dugonics u. 11.
Hungary

(7) A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak véltozatai a jelen tanusitvany vonatkoz6 pontjaban vannak
feltintetve. /
This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

(8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalo Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testilet, az 1994. marcius

23-i 94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek
megfelelnek az Alapvetd Egészségugyi és Biztonsagi Kévetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében
a potencidlisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek
tervezése és gyartasa szerint. /
ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacié R-001-13
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report number: - -

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és viltozatlan formaban hasznélhat6 fel, meliékleteivel egyitt. / L am / Page:1/4
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. g el ge:
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BKI10ATEX0012 X

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
EC-Type Examination Certificate

1. sz. Kiegészitése / Amendment No. 1

(9) Az alapvetd egészseégugyi és biztonsagi kovetelmeényeknek valé megfelelést a kovetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2010, MSZ EN 60079-11:2007
MSZ EN 60079-26:2007

(10) A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis
feltételek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltintetett biztonsagos
alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

!
5
§}
%.
)
%'

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeldlt berendezés vagy védelmi rendszer
tervezésére és kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhaté, a jelen Direktiva tovabbi kdvetelményei
érvényesek a berendezeés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

(12) A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kovetkez6 /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

& 111G ExiallC T6...T4 Ga Tiomy : 14.3 pont tablazata szerint /

@ 111G ExiallB T6...T4 Ga Tamb: according to table of clause 14.3
ExVA Robbanasbiztos Berendezések -
Vizsgal6 Allomasa Kft. \_ 7
ExVA Testing Station for Explosion Proof ) Fejes Janos
Equipment Ltd. Ugyvezet6 igazgato / Managing director
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny S. u. 2-4.
tel/fax: 36 1250 1720 Budapest, 2013. februar / February 21.

E-mail: bkiex@bki.hu

T o o e YT S R PP P

DDeaGHie

SR P WOmes

sGMEmaGromeGIima I ronaSHe,
DN DG I DN Do DI Do)

PG

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyitt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/4
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BKI10ATEX0012 X

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
EC-Type Examination Certificate

1. sz. Kiegészitése / Amendment No. 1

(14)

14.1

14.2

14.3

14.4

Melléklet / Schedule

(13) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY Kiegészités szam /
Amendment to EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°

BKIM0ATEX0012X
1. sz. Kiegészités / Amendment No. 1

Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
Description of Equipment or protective system

Leiras / Description

A NIVOSWITCH rezgévillas szintkapcsolo csalad kiegészitésre kertlt egy Uj tipusvaltozattal ( R_ _4_ _-L Ex),
amely kizarolag a kuls6é csatlakozasra hasznalt aljzat (HIRSCHMANN - ELST 412 PG9 Sn) és dugo
(HIRSCHMANN - ELWIKA 4012 PG7) tipusaban tér el a korabbi valtozatoktél. A gyartmany robbanasbiztossagi
védelmi modja nem valtozott (Ex ia). Az Uj csatlakozok a vizsgalat eredmeénye szerint eleget tesznek az MSZ EN
60079-11:2007 szabvany villamos szilardsagra vonatkozd kévetelményeinek. Valtozott a gyartmany
megengedett minimalis kérnyezeti hémérseklet -25°C-ra, illetve a behatolas elleni vedettségének fokozata IP67-
re, az Uj modellvaltozat esetén. A behatolas elleni védettség valtozasa a gyartmany robbanasbiztossagi
tulajdonsagat nem érinti. /

The vibrating fork level switch family NIVOSWITCH has been extended with a new model version: R_ _-4_ _-L
Ex, which differs from the previous version only in the type of socket (HIRSCHMANN - ELST 412 PG9 Sn) and
plug (HIRSCHMANN - ELWIKA 4012 PG7) used to external connection. The explosion protection method of the
equipment is unchanged (Ex ia). The new connectors meet the requirements of the standards MSZ EN 60079-
11:2007 regarding to dielectric strength. The allowable minimum ambient temperature of the product has
changed to -25°C, and the degree of ingress protection has changed to IP67 at the new model version. The
change of the degree of ingress protection does not affect the explosion safety properties of the product.

Tipusjel / Type mark
NIVOSWITCHR __-4_ _ -

Ex
| T— Kimenet (8, 9, L)/ Output (8, 9, L)
Benyulasi hossz / Length (0.069 m ... 3,0 m)
Csatlakozas (A...X) / Connection (A...X)
Kivitel (A, C, G) / Fork (A, C, G)

Kérnyezeti és ké6zeghémérséklet / Ambient and medium temperature
Hémérsékleti osztaly / Temperature class T6 T6 T5 T4
Max!mé!is kbmyezeti hémérseéklet / 70 °C 60 °C 60 °C 60 °C
Maximum ambient temperature
Tkﬁmy / R__ _-4_ _—B Ex

Tams  |Minimalis komyezeti hémeérséklet/ |R_ 4 gEx | 0 | 0°C | 40°C | H40C

Minimum ambient temperature

R__-4_ _-LEx 25°C | 25°C | -25°C | -25°C

Tiozeg ! | Kozeghémérséklet / = : . -
Tmedium | Medium temperature 70°C 7596 95 °C 30 °C

Tap- és jelaramkor / Signal and supply circuit
Az alaptanusitvany szerint valtozatlan / According basic certificate unchanged

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. / y
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/4
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14.5

14.6

14.7

(15)

(16)

16.1

(17)

BKI™,
Ex

BKI10ATEX0012 X

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
EC-Type Examination Certificate

. sz. Kiegészitése / Amendment No. 1

A rezgdvilla kivitele és védelmi médja / The made and protection of fork
Az alaptanusitvany szerint valtozatian / According basic certificate unchanged

Védettség / Ingress protection:

R__4 -8Ex IP65 MSZ EN 60529 szerint / according MSZ EN 60529
R__4 _9Ex IP68 MSZ EN 60529 szerint / according MSZ EN 60529
R__4 _-LEx IP67 MSZ EN 60529 szerint / according MSZ EN 60529

Erintésvédelem / Electric shock protection:
Az alaptanusitvany szerint valtozatlan / According basic certificate unchanged

I Y e Y o o G e G o o o Y o Y Y o ¥ P e P S R L e o Lo T Ca

Vizsgalati dokumentacio / Report N°
ATEX Ertékel6 Jelentés / ATEX Assessment Report R-001-13 2013.02.20.
Miszaki dokumentacio / Technical documentation
Miszaki leiras / Technical Description RCM-400-9M-060-0M 1 2013.02.04
Hasznalati utasitas / User’'s Manual rcm4004m0600h_08 2013.02.
Ex adattabla / Ex data plate RCM-400-9M-050-01 1 2013.02.05
Bekdtési cimke / Wiring label RCM-400-LM-050-02 0 2013.02.19
Gyartéi nyilatkozat / Declaration of conformity nivceo1rc400e_02 2013.02.04
Ex rezgévilla hosszabbitott kivitel /
Ex vibrating fork extended version RCM-402-LM-000-00 0 2013.02.04
Biztonsagos iizemeltetés feltételei (X) / Special conditions for safe use (X)
Az alaptanusitvanyban foglaltak szerint, amely az alabbiakkal egészil ki:/
According basic certificate which is supplemented by the following:
A gyartmany kilsejének tisztitasa csak nedves ruhaval megengedett. /
Clean the housing of instrument only with a wet rag.
Alapveté egészségiigyi és biztonsagi kdvetelmények /
Essential Health and Safety Requirements
Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
Covered by the standards fulfilment and the respect of the instructions for use.
! ExVA Robbanasbiztos |
| Ao dezések i
e L e e A
Fejes Janos Miillner Janos
Ugyvezet6 igazgato / Tanusité Szervezet Vezetd /
Managing director Head of Certification Body
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(2) A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

EK-Tipus Vizsgalati TanGsitvany szama/ BKIT10ATEX0012 X

EC-Type Examination Certificate number:

3)

(4) A berendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Rezgdvillas szintkapcsolo / Vibrating fork level switch

Tipusa / Type:
NIVOSWITCH R__-4_ - _Ex

(5) Megrendeld / Applicant:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt.

(6) Cim/Address:

H-1043 Budapest, Dugonics u. 11.
Hungary

(7) A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban vannak
feltuntetve. /
This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

(8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalé Allomasa Kift., 1418 sz. kijelolt testulet, az 1994. marcius

23-i 94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek
megfelelnek az Alapveté Egészségiigyi és Biztonsagi Kévetelményeknek a Direktiva Il. szamua Mellékletében
a potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek terveze-
se és gyartasa szerint. /
ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in accor-
dance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or pro-
tective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the
design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive atmos-
pheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredmeényeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentécio tar-

talmazza: / R-014-10

The examination and test results are recorded in confidential report number:

. Ez atanudsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. /
™ This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included.
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BKI10ATEX0012 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(©)

(10)

(1)

(12)

Az alapvet6 egészségugyi és biztonsagi kbvetelmenyeknek valé megfelelést a kdvetkezdk biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2010, MSZ EN 60079-11:2007
MSZ EN 60079-26:2007

A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis feltéte-
lek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozo pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas
feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeldlt berendezés vagy védelmi rendszer tervezé-
sére és kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhat6, a jelen Direktiva tovabbi kévetelményei érvényesek a
berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara es szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kévetkezd /

The marking of the equipment or protective system shall include the following:
€ 11G ExiallC T6...T4 Ga -40 °C < Tyomy < lasd 15.3 tablazatot /
€x) 111G ExiallB T6...T4 Ga -40 °C < Tomy < see table 15.3

lasd15.5 pontot / see point 15.5

ExVA Robbanasbiztos Berendezések

Vizsgalé Allomasa Kift. e}
ExVA Testing Station for Explosion Proof i Fejes Janos
Equipment Ltd. Ugyvezetd igazgatd / Managing director

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny S. u. 2-4.
tel/fax: 36 1 250 1720

E-mail: bkiex@bki.hu Budapest, 2010. jalius / July 22.

."‘".&/’.\ -
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NAT-6-0027/2009

Akkreditacio/Accreditationl

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egydtt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/5
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EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam / EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°

% (13) Melléklet / Schedule
% BKI10ATEX0012 X

Leiras / Description

A NIVOSWITCH R tipusu rezgévillas szintkapcsol6é hangvilla formaju érzékeléje mechanikai rezgérendszer,
melyet a piezoelektromos kristaly rezonancia frekvencian rezget. A mérendd anyag a villa kézé érkezve
megvaltoztatja a hangvilla frekvenciajat illetve a rezgés amplitidojat, a felvett aram ugrasszerien megvalto-
zik. /

The tuning-fork shaped sensor of the NIVOSWITCH R type vibration-fork level switch present as a mechani-
cal vibrating system by a piezo-electric crystal. The medium to be measured, arriving between the fork
prongs alters the frequency of the fork, resp. the vibration amplitude while the current input will suddenly
change.

E Description of Equipment or protective system

; 15.2. Tipusjel / Type mark

NIVOSWITCH R -4__-_Ex

‘ s Kimenet (8, 9) / Output (8, 9)

Benyulasi hossz / Length (0.069 m ... 3,0 m)
Csatlakozas (A...X) / Connection (A...X)
Kivitel (A, C, G) / Fork (A, C, G)

15.3 Kornyezeti és k6zegh6mérséklet / Ambient and medium temperature

Hoémérsékleti osztaly / Temperature class T6 T6 T8 T4
Kornyezeti hdmérséklet / Ambient temperature Tysmy / Tamo 70°C 60 °C 60 °C 60 °C
Koézeghémérséklet / Medium temperature Tyszeq / Tmedium 70 °C 75°%C 95 °C 130 °C

Minimalis kérnyezeti hémérséklet / Minimal ambient temperature: -40 °C

15.4 Tap- és jelaramkér / Signal and supply circuit
(1 és and 2 csatlakozo / terminal vagy / or Csak tanusitott gyujtoszikramentes Ex ia 1IC/1IB védelmi
kek es barna kabel / blue and brown cable modu aramkorhoz csatlakoztathatd a kévetkezé6 maximalis
alkalmazas szerint / by application) értékekkel: /

Only for connection to a certified intrinsically safe circuit

Ex ia lIC/IIB with following maximum values:

U', = 29V
i = 100 mA
Phb= 14W

Sajat bels6 kapacitas / The effective internal capacitance
C= T7nF

Sajat bels6 induktivitas / The effective internal inductance
Li = 0 mH

15.5 A rezgdvilla kivitele és védelmi médja / The made and protection of fork
a.) Bevonat nélkil: / Uncoated ExiallC T6...T4 Ga
b.) Bevonattal / Coated ExiallBT6...T4 Ga

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat6 fel, mellékleteivel egyiitt. /

% (15) Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5
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BKI10ATEX0012 X

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

15.6 Védettség / Ingress protection:
Csatlakozéval / with connector IP 65 MSZ EN 60529 szerint / according MSZ EN 60529
Allandé kabellel / with integral cable IP 68 MSZ EN 60529 szerint / according MSZ EN 60529

Erintésvédelem / Electric shock protection:

lll. év. osztaly MSZ 171/1-81 szerint, mely megfelel az
IEC 60364-4-41 szerinti SELV rendszernek /

lIl e.s. class to according MSZ 171/1-84, this is equal to
IEC 60364-4-41 SELV system

(16) Vizsgalati dokumentacié / Report N°

R-014-10 Vizsgalati Jegyz6konyv / Test Report 2010. 07. 21.
Gyartéi nyilatkozat / Declaration of Manufacturer 2010. 07. 20.
Miiszaki leiras / Technical description 2010. 07. 21.
Hasznalati itmutatoé / User's Manual (rcm4004m060h_07) 2010. 07. 21.
Darabvizsgalati utasitas / Routine test (RCM-400-9M-060-0U) 2010. 07. 21.
miszaki rajzok / drawings: rev.
RCM-400-8M-000-00 0 2010. 07. 20.
0 2010. 07. 20.
0 2010. 07. 20.
RAF-402-9M-000-00 0 2010. 07. 20.
RCM-400-9M-050-01 0 2010. 07. 21.
RFM-400-0M-310-00 0 2010. 07. 20.
RFM-301-0M-310-02 0 2010. 07. 20.
RCM-402-9M-111-00 0 2010. 07. 20.
RCM-402-9M-200-00 0 2010. 07. 20.
RCM-301-9M-070-02 0 2002. 12. 12.
RCM-302-9M-200-0V 0 2010. 07. 21.
RCM-301-9M-210-00 0 2010. 07. 20.
RCM-301-SM-070-01 0 2010. 07. 20.
RCM-301-9M-210-0V 0 2010. 07. 21.
RCM-400-9M-220-00 0 2010. 07. 20.
RCM-400-9M-070-01 0 2010. 07. 20.
RCM-400-9M-220-0V 0 2010. 07. 21.
Alkatrészlista / Part list
RCM-302-9M-200-0V 0 2010. 07. 21.
RCM-301-9M-210-0V 0 2010. 07. 21.
RCM-400-9M-220-0V 0 2010. 07. 21.

Adatlapok / Data sheets

(17) Biztonsagos iizemeltetés feltételei / Special conditions for safe use

A szintkapcsol6 csak a mUszaki adatoknak megfelel6, tanusitott gyujtészikramentes aramkorrél izemeltethe-
t6/
The level switch must be operated only by the technical data in intrinsically safe circuit.

A csatlakozokabellel szerelt R _ _ -4 _ _ -OEx tipusjelli valtozatok szereléséhez a helyi kdvetelményeknek
megfelel6 védettségl csatlakozé doboz alkalmazasa szikséges. /

For the mounting of the R _ _ -4 _ _ -9EXx type variations erected with connection cable, a junction box pro-
tected according to the local requirements must be applied.

A keészllék beépitett tulfeszlltseg levezetdkkel ellatott, ezért a haz kiils6 foldelését minimalisan 4 mm? szige-
telt rézvezetékkel a tartaly fémtestéhez kell csatlakoztatni — 0 zénan kivill — a 0 z6na bemenetéhez leheté
legktzelebb, 1 m tavolsagon beldl. /

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat6 fel, meliékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 4/5
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BKI10ATEX0012 X
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The apparatus is provided with an incorporated excess voltage arresters, thus the external earthing of the
enclosure must be connected to the metal body of the tank by means of a min 4sq.mm insulated copper wire
— outside the Zone 0 — as near to the Zone 0 inlet as possible, within 1 m distance.

17.4 A készilék beépitett tulfesziiltség levezettkkel ellatott, ezért az MSZ EN 60079-11 szabvany 6.3.12 pontja
szerint villamos szilardsagvizsgalat nem végezhet6 el a készuléken. /
The apparatus is provided with an incorporated voltage arresters, thus the according to clause 6.3.12. Stan-
dard MSZ EN 60079-11, test for electrical strength cannot be performed by the apparatus.

17.5 Az ,X” jelentése / The , X” present

Az RA_-4 _ - _Extipusjelii miianyagbevonatos tipusvaltozatok sztatikus toltés felhalmozédasanak elkeri-
lése érdekében a kovetkez6 biztonsagi rendszabalyokat kell betartani a gyart6éi dokumentacionak megfelel-
en:

- amérendd kozeg legyen elektrosztatikusan vezetd, fajlagos ellendllasa legyen <10* Qm,

- atoltési és uritési folyamat sebességeét a kézegnek megfeleléen kell megvalasztani.

Az elbirasok betartasa esetén tekintettel a zart technoldgiai rendszerre nincs lehetéség a statikus feltéltédes-
re, tehat nincs gyujtasveszély. /

In order to avoid the static charge accumulation of the RA_ -4 _ _ - _ Ex type variations having plastic coat,
the following safety regulation must be observed according to the manufacturer's documentation:

- the medium to be measured must be an electrostatic conductor with a specific resistance of <10* Qm,

- charging and discharging velocity should be determinated according to the medium,

In the case of keeping of the relevant requirements, considering that the closed technological system there is
no possibility for electrostatic charging, ergo there is no ignition danger.

(18) Alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi kévetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

Nem alkalmazhat6. / Not applicable.
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